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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object
of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 nyx% i yivn) nminx 27¥nY N2 Y2YHIN
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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object
of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 mx a1iplugin-autotooltip_default
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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object
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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker of the accusative, i.e. the word following it is the object
of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 mx atyyxplugin-autotooltip__default
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object
of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 1N

ESV Aaron took as his wife Elisheba, the daughter of Amminadab and the sister of Nahshon, and she bore him Nadab, Abihu, Eleazar, and Ithamar.
NIV Aaron married Elisheba, daughter of Amminadab and sister of Nahshon, and she bore him Nadab and Abihu, Eleazar and Ithamar.
NLT  [Aaron married Elisheba, the daughter of Amminadab and sister of Nahshon, and she gave birth to his sons, Nadab, Abihu, Eleazar, and Ithamar.
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8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. Aapwv Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive Tod tfi¢ To0d Dative T Tfj EMloaBed Buyatépa Apwadap adeAgnv Naaoowv
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yuvaika kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &€tekev abt@plugin-autotooltip__default
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greek

Meaning

LXX * He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ABLoud kaiplugin-autotooltip__default
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 18apap
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\KJV \And Aaron took him Elisheba, daughter of Amminadab, sister of Naashon, to wife; and she bare him Nadab, and Abihu, Eleazar, and Ithamar. \
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